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Einflihrung

Warnung

Art.-Nr. des Handbuchs

Batterieentsorgung

Der Benutzer muss dieses Servicehandbuch und weitere bereitgestellte Informationen gelesen
und verstanden haben und ist fiir den ordnungsgemalien Betrieb verantwortlich.

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats das ganze Handbuch durchlesen.

Die Verfahrensweisen fir einen ordnungsgemafSen Betrieb des Gerats und alle Sicherheitsvor-
kehrungen mussen bekannt sein, um Sachschaden und/oder Verletzungen zu vermeiden.

Der Installateur ist dafiir verantwortlich, dass alle verwendeten Kabel, die nicht Teil des
Lieferumfangs sind, den nationalen Vorschriften entsprechen.

Die Artikelnummer des Servicehandbuchs lautet 094909.

Lieber Kunde, Sie haben bei uns ein batteriebetriebenes Produkt gekauft.

Die Lebensdauer der Batterie ist zwar sehr lang, trotzdem muss sie irgendwann einmal entsorgt
werden.

Batterien durfen nicht in den Hausmdill.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Batterien an einer kommunalen Sammelstelle oder im
Handel vor Ort abzugeben.

Sie kdnnen auch die Batterien, die wir als Neubatterien im Sortiment fihren oder geflhrt
haben, unentgeltlich an unser Versandlager (Versandadresse) zurlickgeben
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Kabellose Fernbedienung DRC1

Warnung Der Benutzer muss dieses Servicehandbuch und weitere bereitgestellte Informationen gelesen
und verstanden haben und ist fir den ordnungsgemafen Betrieb verantwortlich.
Vor der Verwendung der Fernbedienung das ganze Handbuch lesen. Die Verfahrensweisen fur
einen ordnungsgemal3en Betrieb des Gerats und alle Sicherheitsvorkehrungen mussen bekannt
sein, um Sachschdden und/oder Verletzungen zu vermeiden.

Produktbeschreibung Die DRC1 ist eine kabellose Fernbedienung zur Verwendung mit den Luftentfeuchtermodellen
CDP/CDP-T 40-50-70 von Dantherm.
Dieses Handbuch beschreibt die Verwendung der Fernbedienung DRC1 zusammen mit dem
Luftentfeuchter.
Die Reichweite der DRC1 betragt abhangig von den Bedingungen vor Ort bis zu 50 Meter.

Aufbau der Feuchtigkeitsskala Entfeuchtung Heizung Fernbedienungs Batterieanzeige

: sperre
Fernbedienung Feuchtigkeitsanazeige

Funksymbol

Dantherm’
Hoch

Rechts

Runter  Eingabe

Abluftventilator Stérungssymbol Information Service Temperaturanzeige Temperaturskala

Feuchtigkeits- und Temperaturskala:
Temperaturskala von 0° bis 40 °C
Feuchtigkeitsskala von 0 bis 99 % RH

Antenne

USB-Kabel Das USB-Kabel dient zur Aktualisierung der Software. n
Es kann auch fur die externe Stromversorgung verwendet werden.
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Kopplung

Kopplungsmodus

Kopplung
Ablauf
Navigation
Endpunkt
el
&
@ Endpunkt

Zum Zurlcksetzen der in DRC1
gespeicherten Seriennummer 10
Sekunden gedriickt halten.

Standardanzeigen

Bevor die DRC1 verwendet werden kann, muss die Fernbedienung mit dem CDP-Gerat gekop-
pelt werden. Dieses Kapitel beschreibt die Kopplung der DRCT mit dem Luftentfeuchter.

Dantherm’

1. Batterien einsetzen (im Lieferumfang enthalten).

2.a. Die DRC1 sucht 2 Minuten lang nach dem Luftentfeuchter. Wéhrend der Suche blinkt die
Anzeige einmal alle zwei Sekunden.

2.b. Zum Aufrufen des Kopplungsmodus am Luftentfeuchter wie folgt vorgehen:

- Hoch- und Runter-Taste am Luftentfeuchter gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrtckt halten.
Hinweis: Dies muss wahrend der Suche der DRC1 nach dem Luftentfeuchter erfolgen.
ODER: Den Luftentfeuchter aus- und wieder einschalten.

/\ oK \/
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3. Der Luftentfeuchter sendet eine Seriennummer an die DRC1.
Wenn die Kopplung erfolgreich ist, wird das Funksymbol angezeigt. "
4., Der Luftentfeuchter bestatlgt die Verbindung durch die Anzeige des Codes,,Conn fur eine

Dauer von 3 Sekunden. } T
Der Luftentfeuchter kann mit mehr als einer Fernbedienung gekoppelt werden.

RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

Zum Aufrufen des Benutzer-Setupments die Eingabetaste 3 Sekunden lang gedrlckt halten.

Mit den Hoch- und Runter-Tasten zwischen den Symbolen wechseln.

Mit den Links- und Rechts-Tasten die Parameterwerte anpassen.

Mit der Eingabetaste den neuen Sollwert bestatigen. Die Auswahl wechselt automatisch zum ndchsten
Symbol bzw. beendet das Mend.

Zum Aufrufen des Installateur-Setupmens die Rechts-Taste 5 Sekunden lang gedruckt halten (das Benut-
zer-Setupmend muss zuvor beendet werden).

Wird fir eine Dauer von 10 Sekunden keine Taste betétigt, verlasst die DRCT das MenU und kehrt auf die
Messwertanzeige zurlck.

Sollte die Kopplung fehlschlagen, werden A und Do auf dem Display angezeigt und das
=

Funksymbol blinkt. =
Die DRC1 zurticksetzen und die Kopplung erneut durchfihren.

Standardanzeigen bei bestehender Verbindung:
- Standby, RH- und °C-Skala
- Kompressor aktiv, Entfeuchtung ein “‘




Allgemeines

Bedienung

’\ Zum Zuricksetzen der
@ in DRC1 gespeicherten Se-
- riennummer 10 Sekunden
gedrickt halten.

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmens 3 Sekunden
lang gedruckt halten.

//’\\ Zum Aufrufen des Instal-
e N

\ lateur-MenUs 5 Sekunden
&:/9

lang gedriickt halten.

Storungsanzeige

Gesperrte Fernbedienung
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Wenn der Luftentfeuchter lauft, wird das Entfeuchtungssymbol (8) im Display der DRC1 eingeblendet.
Wenn die Heizung eingeschaltet ist, wird das Heizungssymbol (§$9) im Display der DRC1 eingeblendet.
Wenn der Abluftventilator eingeschaltet ist, wird das Abluftventilatorsymbol (&) im Display der DRC1
eingeblendet.

Dantherm’

(&

Wenn der Luftentfeuchter in den Storungsmodus wechselt, wird das Warnsymbol (A) im
Display der DRC1 eingeblendet.

Dantherm’
Die DRC1 verflgt Uber einen Schalter im Batteriefach.

Steht dieser in der Sperrstellung, sind die Tasten auf der DRC1 inaktiv.

Das Display zeigt weiter Informationen an, erlaubt jedoch keine Benutzereingaben mehr.
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Benutzermeni - Einstellen der Sollwerte

Entfeuchtung - Einstellendes =~ S
Sollwerts \

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmenus 3 Sekunden
lang gedriickt halten.
m Zum Bestatigen drlcken.

@ | Um 1 Schritt senken.

qo

o~
C\C§ Um 1 Schritt erhohen. ’

-
[0 ) Zwischen Symbolen
o/

wechseln. ‘ A — e -

Dantherm’
wechseln. Der Feuchtigkeitswert und das Entfeuchtungssymbol blinken.

Das Display zeigt den gewinschten Feuchtigkeitssollwert an.

Der Wert kann, wahrend er blinkt, erhdht und gesenkt werden. Hierzu an der DRCT die
Hoch-Taste (erhohen) oder die Runter-Taste (senken) dricken.

Um den Feuchtigkeitssollwert zu bestatigen und zur ndchsten MenUseite zu gehen, die Einga-
betaste dricken.

/;;\
( | Zwischen Symbolen
-

Temperatur - Einstellen des
Sollwerts

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmens 3 Sekunden
lang gedriickt halten.

Zum Bestatigen dricken.

-
KQ)\/ Um 1 Schritt senken.
\ &

Dantherm’

/’!\ Zwischen Symbol
( | Zwischen Symbolen
&/ wechseln.

@ Zwischen Symbolen e T — ST - . -

@ wechseln. ‘er lemperaturwert una aas Helizungssymool DIINKen.
Das Display zeigt den gewlinschten Temperatursollwert an. Der Wert kann, wahrend er blinkt,
erhoht und gesenkt werden. Hierzu an der DRC1 die Hoch-Taste (erhdhen) oder die Runter-Taste
(senken) dricken.
Maximum: 34 °C, Minimum: 5 °C. Um den neuen Sollwert zu bestatigen und zur ndchsten Me-
nuseite zu gehen, die Eingabetaste drlicken.

7 & o
[ ) Um 1 Schritt erhéhen.
N 4
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Installateur-Menti

Ventilator - Einstellen des
Sollwerts

C\f Um 1 Schritt senken.
/
k/@ Um 1 Schritt erhéhen.
N 4

(/\

&

L

=

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zum Bestatigen dricken.

Wartungsintervall

@ Um 1 Schritt senken.

<§ Um 1 Schritt erhéhen.

@ Zwischen Symbolen

\\\ wechseln.

)

{ Zwischen Symbolen
\\J wechseln.

@ Zum Bestatigen dricken.

Dantherm
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7 A
@ Zum Aufrufen des Installateur-Menis 5 Sekunden lang gedriickt halten.

Dantherm’

¢

Wenn das Abluftventilatorsymbol einmal alle zwei Sekunden blinkt und der Abluftventilatorsoll-
wert in der Informationszeile angezeigt wird:

Den Wert mit der Links- oder Rechts-Taste erhdhen oder senken. Um zu bestdtigen und zum
ndchsten Symbol zu gehen, die Eingabetaste drlicken.

Wenn eine Anderung nicht bestatigt wird, wird der neue Sollwert nicht gespeichert.

Dantherm’

¢

Das Wartungsintervall kann, wahrend die entsprechende Anzeige blinkt, durch Driicken der
Rechts-Taste erhdht bzw. durch Dricken der Links-Taste gesenkt werden.
Maximum: 99 Wochen. Minimum: 1 Woche.
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Alarme

Umgebungsbedingungen
Standby-Modus 2 \

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmenus 3 Sekunden

lang gedrtickt halten.

Dantherm’

\ _ 7 den lang gedriickt halten

/‘\ Zum Aufrufen des Installa-
@ teur-Setupmends 5 Sekun-

Die DRC1 geht in den Standby-Modus 2, wenn die Umgebungsbedingungen auflerhalb des
zuldssigen Bereichs liegen. Das Display zeigt die Temperatur- und RH-Messwerte an, wenn

das Gerat im Standby-Modus 1 ist. Dieser Zustand wird erst dann aufgehoben, wenn die
Umgebungstemperatur (Abt) oder die Umgebungsfeuchtigkeit (Abrh) auf zuldssige Werte
zurlickkehren. Dieser Zustand ist nicht quittierbar.

Die Sollwerte kdnnen Uber das Setupmeni angepasst werden (nur in diesem Fall).

Im Setupmend erlischt das Alarmsymbol und der Sollwert wird anstelle des Codes ,Abt/Abrh” in
der Informationszeile angezeigt.

Sensorstorung

Sensors dricken.

/\‘ Zur Anzeige des gestorten
@ Sensorsdricken.

r@ Zur Anzeige des gestorten
o/

Dantherm’
Der Luftentfeuchter stoppt, da eine Sensorstdrung erkannt wurde.

Sensorstérungen kdnnen von der DRCT aus nicht quittiert werden.

Mit der Hoch- und Runter-Taste kann angezeigt werden, welche Sensoren gestort sind.

Wenn alle Sensoren gestort sind, werden folgende Codes in dieser Reihenfolge angezeigt:
,COnd” AY,EVAP" AY, rh/t" Die Sollwerte kdnnen tber das Setupment nicht angepasst werden.

Stérung des - : ; A

Verfliissigersensors y
Dantherm

¢

Ist der Verflussigersensor gestort, wird der Code,COnd” angezeigt, wenn aus der Sensorsto-
rungscode-Anzeige ,SEnS” heraus die Hoch- oder Runter-Taste betétigt wird.

Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedriickt, zeigt das Display erneut,SEnS” an.

Der Sollwert kann tber das SetupmenU nicht angepasst werden.

18
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Alarme, Fortsetzung

Storung des [ =

Verdampfersensors Dantherm’

@ Zur Anzeige des gestorten
./ Sensors driicken.

fm Zur Anzeige des gestorten
\\8/ Sensors dricken.

Ist der Verdampfersensor gestort, wird der Code ,EVAP" angezeigt, wenn aus der
Sensorstérungscode-Anzeige ,SEnS” heraus die Hoch- oder Runter-Taste betatigt wird.
Ist der Verdampfersensor in Ordnung, wird der Code ,EVAP" nicht angezeigt.

Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedrlckt, zeigt das Display erneut,SEnS" an.

Der Sollwert kann Uber das SetupmenU nicht angepasst werden.

Stérung des RH/T-Sensors

Dantherm’

C

/‘® Zur Anzeige des gestorten
KJJ Sensors drlicken.

m Zur Anzeige des gestorten
-

Sensors dricken.

Ist der RH/T-Sensor gestort, wird der Code,rh°t” angezeigt, wenn aus der Sensorstérungs-
code-Anzeige,SEnS" heraus die Hoch- oder Runter-Taste betatigt wird.

Ist der RH/T-Sensor in Ordnung, wird der Code,,rh°t" nicht angezeigt.

Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedriickt, zeigt das Display erneut,SEnS” an.

Der Sollwert kann Uber das SetupmenU nicht angepasst werden.

Stérung aufgrund niedrigen - .
Drucks
Dantherm’

(S

|
|

Der Luftentfeuchter stoppt, da ein zu niedriger Druck erkannt wird.
Diese Stérung kann von der DRCT aus nicht quittiert werden.
Der Sollwert kann Uber das Setupmend nicht angepasst werden.
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Alarme, Fortsetzung

Storung aufgrund hohen
Drucks

Dantherm’

¢

|
|

Der Luftentfeuchter stoppt, da ein zu hoher Druck erkannt wird.
Diese Stérung kann von der Fernbedienung aus nicht quittiert werden.
Die Sollwerte kdnnen Uber das Setupmend nicht angepasst werden.

Wartungsalarm

Dantherm’

¢

=, Zum Aufrufen des
(@ Installateur-Setupmends 5
\ V' Sekunden lang gedriickt
halten '

Das Wartungssymbol erscheint, wenn es Zeit fur die ndchste Wartung des Luftentfeuchters ist.
Der Wartungsalarm hat keinen Einfluss auf den Betrieb des Luftentfeuchters.

-
Den Wartungsalarm wie folgt quittieren/zurlicksetzen: J

- Zum Aufrufen des Installateur-Menis die Rechts-Taste 5 Sekunden lang gedruckt halten.
- Mit der Hoch- und Runter-Taste zum Wartungssymbol navigieren.

- Mit der Rechts- und Links-Taste den Sollwert von 0 auf das gewlinschte Wartungsintervall
andern.

- Das Wartungsintervall durch Dricken der Eingabetaste bestatigen.

Alarmprioritat HP Hohe Prioritat
LP
SEnS
Abt
Abrh Niedrige Prioritat

Die obige Liste zeigt die Prioritdt der Alarme an, wenn
mehrere Alarme gleichzeitig aktiv sind.

20
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Dantherm Air Handling A/S
Marienlystvej 65

7800 Skive

Denmark

Phone +4596 143700
Fax +45 96 14 38 00

infodk@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm AS
Postboks 4, 3101 Tansberg
Norway

Bespksadresse: Lakkedsvn. 263138

Skallestad

Phone +4733351600
Fax +47 333851 91

dantherm.no@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Air Handling AB
Fridhemsvagen 3

602 13 Norrkoping

Sweden

Phone +46(0) 11193040
Fax +46(0) 121 13370

infose@dantherm.com
www.dantherm.se

Dantherm Air Handling
Suite # 1009 Prism Tower
Business Bay

Dubai, UAE

Mobile +971 56 831 7466
Direct 44560 23 55 29

fro@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Limited

12 Windmill Business Park
Windmill Road, Clevedon
North Somerset, BS21 6SR
England

Phone +44(0)127587 6851
Fax +44 (0)1275 34 30 86

infouk@dantherm.com
www.dantherm.co.uk

Dantherm Cooling A/S
4" Dobryninskiy Lane 8
Office C 11-01

119049 Moscow

Russia

Mobile +7 903 700 69 01
Phone +7495 642 95 60
Fax +44(0)1275 34 30 86

thj@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Cooling GmbH
Ziegler Str. 19

D-86199 Augsburg
Deutschland

Mobile +49 172 627 02 87
Direkt:  +49 821297 00 297
Fax +49 821 297 00 298

KW@dantherm.com
www.dantherm.com
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Dantherm can accept no responsibility for possible errors and changes.

Irrtimer und Anderungen vorbehalten.

Dantherm nassume aucune responsabilité pour erreurs et modifications éventuelles.
Dantherm se exime de cualquier responsabilidad por errores y cambios realizados.

A Dantherm recusa qualquer responsabilidade relacionada com eventuais erros e alteragcoes.

KomnaHusa Dantherm He NMPUHUMaET Ha ceba OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOMXHbIE OLUNOKM U M3MEHEHWs B HaCToALEeM OOKYMEHTE.
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